Bicnuk Kumomupcuvkozo depcasnozo ynisepcumemy. Bunyck 48. Qinonoziuni nayxu

VK 811.111'42
O. B. lInak,
BHKJIa 12
(XapkiBchKuii HanioHansHUH yHiBepcuTeT iMeni B. H. Kapasina)

HMOHATTEBUM TA OBPA3HUN CKJIAJTHUKHA KOHIEITY KOHTAKT/CONTACT

Cmammio npuceaueno 8us4eHHI0 MEHMANbHOL CIMPYKMYPU, KA JeXHCUMb Y NiOTPYHMI
npooykysannslcnputinamms iniyianvrux/3a6epuiaioHux 8UCI081II06aHb 8 OIAN02IUHOMY OUCKYPCI,
00CIOHCYBAHUX 3 PYHKYIOHANBHOI mOUKU 30pY. L[ Mmenmanvha cmpykmypa — NiHe80KYIbMYPHUL KOHYenm
KOHTAKTICONTACT- susuena wjooo paxmyanvhoi ma obpasnoi ingpopmayii, Ky 6ona emiugye.

OO0’ €K TOM HAIIOIO JOCTIPKEHHS € iHIIaJbHI Ta 3aBepIUAIbHI BUCIOBIIOBAHHS B aHIJIOMOBHOMY
JIAIOTIYHOMY JHMCKYypci. 3HayHa yBara, IO HOPUIUIIACS B MOBO3HABYMX CTYIIsIX LBOMY OO0'€KTY,
COPHUYMHWIACS 10 T[PYHTOBHOTO OMNKCY  iHIMiaNbHUX/3aBEpPINANLHUX  BUCIOBIIOBAHL 3  MO3HUILH
nparMaceMaHTUYHOr0, aKTOMOBJIEHHEBOTO, KoHBepcarliiHoro anamizy (K. B. Bobupesa, 0. B. MatioxuHa,
T. /1. Uxetuanu, H. I. ®opmanosckas, M. Coulthard,A. Tsuita in.). YTim, yci 1i pO3BiJKH, BUCBITIIOIOYH
CYTTEBI XapaKTEPUCTHKU OO0'€EKTy HAIIOTO JOCIIKEHHS, BHSBISIIOTHCS HECIIPOMOXHUMH HaJaTH HOMY
KOMIUIGKCHY 1  BHWUYEpPIHY  XapaKTepUCTHKYy, 3aKOpiHEHy Ha  CTpaTeriyHOMy  TpH3HAYCHHI
iHimianbHUX/3aBEPIIANILHUX BHCIOBIIOBaHh — IiXHBOI 3JATHOCTI OpraHi3yBaTH MiajoridHy B3a€MOIIIO
cy0'extiB muckypey [1]. Came ToMy BBakaeMo 3a HEOOXiJHE 3BEPHYTHCS B POOOTI JO MOKIMBOCTEM,
MIPOMTIOHOBAHUX JIUCKYPCOJIOTIEI0 — HANpPSIMOM CY4YacHOT'O JIHTBICTHYHOTO aHaji3y, 3 TMO3HIIA SKOTO
MOBJICHHEBI OJMHHMII PO3TIIAIAIOTHCS SK HEPO3PUBHO IOB'I3aHI 13 3HAHHSAM Ta MHUCJICHHSM JIIOJIWHU, 3 ii
KOMYHIKaTUBHOIO MPAKTUKOIO, 3 KYJIBTYPHUMH, COLIaJbHUMHU, CATYaTUBHUMH YHHHHKAMH, IO H BU3HAYAE
AKTYalbHICTH HANIOrO AOCHIIKCHHS.

[lepuuM eramoM aHami3y CTa€ BHSABICHHS THUX CTPYKTYp CBiJOMOCTI, IO PO3rOPTAIOTHCS Yy IUIHHI
JHMCKYPCHBHOI [IisIBHOCTI, 00'€KTHBYIOYHCH Y iHiliANbHUX/3aBEPUIATEHIX BHCIOBIIOBAaHHAX. Y HasBHUX
JHTBICTUYHHMX TpamsAX WAETbCS PO TMOHATTS KOHMAKMY, BCTAHOBJIECHHS/PO3MHUKAHHS BEpPOAIBLHOTO
KOHTAKTY, a TAKOK aKIEHTYEThCS Horo KyabrypHa crenudika (B. 1. Kapacuk, I. H. Bopucosa, 1. 1. Tokapesa,
M. A. Crepun, O. A. Jleonrouy, I. A.TonyOoBcbka Ta iH.). Buxomsuu 3 I1pOro, BBaXKaeMo, IO
KOTHITUBHMM IiIIPYHTSM iHilianbHuX/3aBepiuansaux BucioBmoBanb € konnent KOHTAKT/CONTACT,
KOTPHI HAIEKUTH A0 KYyIbTYPHUX KOHIICTITIB.

MerToro i€l  CTarTi € aHami3 TOHATIHHOTO Ta  OOpa3HOTO  CKJIAJHWKIB  KOHIICTITY
KOHTAKT/CONTACT.

VY cyyacHHX JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX TEOPISX KOHIENT BH3HAYAETHCS SK MEHTAllbHA CTPYKTypa, IO
HAJIC)KUTh CBIZIOMOCTI, ICTEPMIHYETHCS KYJIbTYPOIO 1 00'eKTHBY€EThCS Y MOBI [2: 9].

CrpykTypa KyJbTypHOTO KOHIICNITY, HA JYMKY JOCIHIIHHUKIB, (POPMYETHCS TphOMa O3HAKAMH, Y HiAIPYHTI
SKUX JICKUTh MOHATTEBA, o0pa3Ha Ta uWiHHicHA indopmauin [2; 5], To6To "Bce Te, WO poOUTH iforo
(bakToM KymbTypH — BHXiAHA (opMa (STUMOJIOTIs); CTHCHYTa IO OCHOBHHX CEMAaHTHYHHX O3HAK iCTOpIs;
cydacHi acowiauii, ouinku, Tomo" [3: 43]. BigmivuarTh, 110 caMe HAsBHICTH y CTPYKTYpi KOHLENTY
iHdpopmarii Takoro poxy poOWTH HOTO BIAMIHHMM BiJl TOHSATTS, KOTpE "MHUCIHUTHCA', TOAI SIK KOHIICIT
"mepexkuBacThCs” AK "NPeaMET eMOIIil, CUMIIATIi 1 aHTunatii, a inoai i 3itkuens” [3: 43]. CriB3By4Ha UM
MO3UITISAM 1 IyMKa, III0 B OCHOBI OYy/Ib-SIKOTO KOHIENTY JIC)KHUTh IMOHATTS K pallioHATLHO-JIOTIYHUN (eHOMEH
HaJHAIIOHAIBHOTO 3arajbHOIIOACHKOTO TIOPSAKY, B TOH Yac SIK KOHIIETIT CTAHOBUTH COOOI0 €THOCTIEITU(ITHO
3a0apBiieHe MOHATTS, KOTHITUBHO-TIEPIENTHBHUN (peHOMeH, 1o BimoOpakae crenudiky e€THOKYIbTYPHOTO
GaueHHs meBHOTO parmenTa city [4: 21].

[ToHATTEBMH CKIJIQJIHUK KOHIIENTY OXOILTIOE " (hakTyasibHy iH(OpMaLlilo po peanbHuii ab0 ysIBHHHN 00'€KT,
sIKa CITY)KUTh OCHOBOIW [uis (hopMyBanHs KoHuenty" [2: 13]. O6pa3Ha CTOpOHA BHUCBITIIIOE XapaKTEPUCTHKH
[pPEJIMETIB, SIBUIL, TOMi, sIKi CIPUIMAIOTHCS OpraHaMK MOYYTTiB 1 BijoOpaxeni B mam'sti [5: 127]. 1linnicHa
CTOpPOHA KOHLENTY BiZOOpakye LiHHICHI IOMIHAHTH Ta € BU3HAYAIBHOK I KYJIbTYpHOTO KOHLENTy [5:
127].

SIxkmo oOpa3Ha CKIamoBa KyJNbTypHOTO KOHIENTY KOPENIO€ i3 TIEPIENTHBHOIO Ta KOTHITUBHUMH
CTOPOHAMH KOHIIENTY SIK TICHXOJIIHTBICTUYHOTO (EeHOMEHY, a IHHICHHHA TMiAXiJ] YpaxoBye BaKIMBIiCTh
a(heKTUBHOI CTOPOHU KOHIIENITY B IMICHXOJIHTBICTHYHOMY PO3yMiHHI I[LOTO SBHIIA, TO MOHATTEBA CKJIAaJI0BAa
sIBJIs€ COOOK0 BHXiJ HA MOBHE BTiICHHS sSBHIIA (B LIbOMY IUIaHI MOHATTEBY CTOPOHY KOHIIENTY MOKHa OyII0 0
HasBatd (akryansHoro) [5: 118]. Lle MoBHa ¢ikcallis KOHIIENTY, HOro IMO3HAYEHHs, OIMC, O3HAKOBa
CTPYKTYpa, AediHiIis, 31cTaBIOBAIbHI XapaKTePUCTHKHU JAHOTO KOHIIENTY Y BITHOIIEHHI 0 TOTO YH iHIIIOTO
Py KOHIIENTIB, sIKi HIKOJIM HE ICHYIOTb 130JIbOBaHO, IX HalBaXKJIMBIIIA SKICTh — rosiorpadiuyHa GaraTomipHa
BOYOBAHICTh Y CUCTEMY HAILOTO JOCBidy [6: 5].

OCKiTbKM BU3HaHMM (DPakTOM CBOTOJHI € TOMH, IO JOCTYIl JO KOHLENTYaJbHOTO 3HAHHS 3a0e3MevyroTh
MOBHI OJIUHHUII, siKi € "BXxomamu y kouuent" [7: 33], peKOHCTPYIOBATU 3HAHHS AHTJIOMOBHUX iHIMBIIiB PO
KOHTAKT/CONTACT MOKJIMBO Yepe3 aHali3 3HAU€HHs iMEHHHKa CONtact sikuii € iM'sM KOHIENTY, Ta
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CEeMaHTUYHO IIOB'I3aHMX 3 HHUM MOBHHMX OJMHMIb 3 TIO3ULIH E€TUMOJIOTIYHOTO, KOMIIOHEHTHOTO Ta
nedininiiHoro anamizy.

IM's koHmEenTy, HOMIHaIisS contact BxuBacThcs B aHTIiMCHKiH MoBi 3 XVII cropiuusi, BoHa csrae
KOPIHHAM Yy JIATUHY W € 3alo3W4eHHSIM Yy HENpsIMHM crmocié — depe3 (paHIy3bKy. Y JIaTHHI IMEHHUK
contactussi 3mauennsm touching e pesynbraroM CyOCTaHTHBAIl MACHBHOIO JEMPUKMETHHKA Ii€CIIOBA
contingere— "to touch each other closely, to relate to, to lewdn" [CEDEL; CODEE] fopkarucs, Matu
BijiHOMIEHHS, OYTH B GJIM3bKUX CTOCYHKAX 3, MEXKYBATH 3, 3AJIEXKATH Bij).

HiecoBo contingere Bix sikoro yreopuees iMeHHUK contactugL. contactuspp. of contingere, to touch,
seize< com-; together + tangere, to toucfWNWD] — "to touch each other closely, to relate to, to der
on" [CEDEL] B ceorw uepry ytBopeHo muisxom adikcauii Bix mieciosa tangere— to touch[orig. a OF
tuchier,tochief [SOED] 3a nonomorozo npedikca con-/cumCEDEL].

HiecnoBo contingere— mepuiomkepeno cContact— mae B JaTHHI Taki JEKCHKO-CEMAHTHYHI BapiaHTH:
1. Tporarb, 1OTparuBarThCs, NpUKacaThCsl; 2. CXBaThIBaTh, 3aXBaThIBaTh, OOHUMATh, BOJHOBATh; 3. CMa3bIBaTh,
NOCHINATh; 4. NSATHATh, OCKBEPHATH, IIOPOYMTH, 5. KacaTbCsi, MMETh OTHOILICHWE, ObITh B OJIM3KUX
OTHOIICHHUSX C KEM-TO; 6. ObITh CMEKHBIM, TPAHUYHTH; /. IOCTUIaTh, NPUOBIBATH; 8. OCTaBaTh, OCTHIATh,
nopaxkats; 9. BBINAAATh Ha IO, CIIyIaThCsl, IPUKIIOYAThCSA, CYKIeHO, noBeiock [JIPC].

3a maHMMHU €TUMOJIOTIYHKX CJIOBHHMKIB HOMiHallis contacte remeTryno mos's3anoro 3 touchra contingent,
00 BCi BOHHU MOXOATH BiJ OJHI€l JEKCHYHOI OJUHHUIN B JaTHHI — jiecmoBa contingere (tangent L.
"touching", stem of pres. pt. dhngere(basetag), to touch; contingent L." depend on"from stem of pres.
pt. of contingere— "to touch, to relate to"JCEDEL]. Otxke reHeTuuHuii 3B'I30K 3aCBiquy€ CIOPiIHEHICTH
HOoMiHauiit contact, touch, contingent.

IMoxomxennss HoMiHamii cONtactBing mieciioBa 0OYMOBIIOE HASBHICTh B MOTO 3HAYCHHI CEMAHTUYHOTO
KOMIOHeHTY "fis/ ctan”, a mpedikc CON-/CUMIMILTIKYE HASBHICTH ABOX 4M Oinblue cy6'ekTiB. TakuM 4nHOM,
MOJKHa CKa3aT, 10 3HaHHA CONtact penpe3eHTOBaHO MOMIE€I0 CYMICHOI AislIbHOCTI ABOX a00 Oinbmie
cy0' eKkTiB.

VYV 1626 porii, konu HOMiHaIis contactOyma ymepiie 3apeecTpoBaHa B aHIIKWCHKIA MOBi, BOHa Maja
snauenns "the state or condition of touchingAlso transf. and fig. [SOEDLfaun qotopkanus y npsMomy ta
MetapopuyHOMy cMmHuciax). Y 1660BoHa Habysa 3HaYeHHS MaTeMaTu4Horo tepMminy — "the meeting of two
curves or surfaces at a point so as to have a camtaegent at that point~ Math. [SOED] §ycrpiu asox
KpPHMBUX JIiHIA ab0 MOBEPXOHb B OJHi€i TOYI, TAaK IO BOHH MAlOTh €IMHY JOTHYHY B IbOMY MicIi). Y
IPOLIECI CEMaHTHYHOTO PO3BUTKY 3'IBUIIOCH ILE OJHE 3HaYeHHs — "a connection both with a view to business
or self-interest"coll. — 1930 p. [DSUE; MW; WNWD] (B's30k, wikaBuit 3 To4uku 30py Oi3Hecy abo
CBOEKOPHCIUBOCTI — po3M.). Y 1834p. peecTpyroThcs Meplii BXUBaHHS JiecioBa to contact yreopeHoro B
pesynbTaTi KOHBepcil, B 3HaueHHsx: 't0 bring into contact, to enter to be in contady get into
communication with[MW] (npuBoauTi 10 KOHTAKTYBaHHS; YBIHTH B KOHTAKT Y 3HAXOAUTHUCS Y KOHTAKTI;
BCTYITUTH y CIIKYBAaHHS).

OTxe, aHai3 CBIAYNTS, 110 HE YBECh BMICT KOHIIENITYaJ1i30BAHOTO 3HAHHS € KOMYHIKaTHBHO aKTyaJIbHUM,
ockinmeket KOHTAKT/CONTACT 1e:

— disleman ¢izuunozo domuxy;,

Lle 3HaYeHHs (GiKCYIOTh Cyd4acHi aHIJIOMOBHI CIIOBHUKH Yy JediHimisx Ta/a0o iI0CTpaTHBHUX MPHUKIAIax;
"the action or condition of touching physicallfNPED]; "the act or state of touching physicallfCED]; " a
union or junction or surfacedMW]; "He hates physical contact of any serhe doesn't even like to shake
your hand"; "Don't let that glue come into contadgth your skin"[CIDE].

— Oisilcman KOMyHIKaMUEHO20 KOHMAKMY,

Le 3naueHHs Takox 3adikcoBaHEe y CyYacHHX JieKcukorpadiuHUX Ikepenax, Hampukinaa: "the state of
communicating or spending time with somebod@CELD]; "the condition or state of meeting or
communicating"[ORD]; "the action of speaking to someone, either perbpnay telephone or radio,
electronically or by writing to someongCIDE]; "association ,relationship[MW];" an establishment of
communication with someone or an observing or kéagiof a significant signal from a person or arjet"
[MW;NPED]; "Have you been in contact with Andrew recently? rlyQy telephone”; "I'm still in contact
with her — we wrote a couple of tinfi¢€IDE].

3BepHEMO yBary Ha TOW (akT, 110 JCsKi CIOBHHKH PO3TalIOBYIOTH Ha meprrii noswumii JICB iMeHHHKa
contact"disnunnii koutakr" [CED; NPED; MW], inmi — "komynikarusauii kontakt' [CCELD; OEED], a
TpeTi He pO3IiNIAIOTH KX BapianTie 3HaueHs ("the state or condition of touching, meeting ongounicating”
[ORD]).

AHaniz JIeKCHKO-CeMaHTHYHOro Bapianty the action or state of communicating ois/cman
rkomyHixamuerozo konmaxmy (Condition— "state or manner of being; state in which a persoithing exists,
esp. in regard to external circumstances”. Stata temporary or permanent set of circumstandefDEL].
Communication— "to transmit or pass on information by speaking writing; to share a feeling or
understanding; to relate sociallfOEED]; "the imparting, conveying, or exchange of iddasgwledge, etc.

191



Bicnuk Kumomupcuvkozo depcasnozo ynisepcumemy. Bunyck 48. Qinonoziuni nayxu

(whether by speech, writing, or sigiSQOED]. Act— a thing done, a deed; a fact of reality, opp. tteition,
possibility, etc.; the process of doing, actiongigtion [SOED]) cBiguuth, 1110 B HOMY 00'€KTHBOBaHE
3HAHHS [IPO KOHTAKT K KOMYHIKATHBHY MOiI0, 10 3aaydac MoBjeHHs (Speaking or writing, Mmucaenus
(information, understanding mouyrrs (feeling, ta couianbui crocynkm (relate socially cy6'ekris y
neBHUX yMoBax cmijikyBanust (external circumstances

Jlo X caMHX CKJIaJHUKIB KOHIIETITYaJli30BAHOTO 3HAHHS "BIJICHIAIOTH' 1 CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTH Yy
3HAYEHHI CIOpiHEHHX 3 contact Hominamiit; touch — "to be or come together so that there is no space
between, to meet or cause to meet tH@®RD], "to come in contact or to be in contact withWWNWD];
contingent-"true under existing conditions", "happening or dogby chance]SOED].

VY 3HauenHi cropimHeHoi 3 contact HominatuBHOI oauHuII contingent— "not determined by necessity,
free; "non-essential”; "not absolutdSOED] He Baxxko mobauuTu ifer0 GpaTHIHOro — HeiHHOPMATHBHOTO
CILUIKYBaHHS, a TAKOXK 1/I€10 BUMAAKOBOCTI mofii — "subject to accidents"; "a fortuitous event, whiafis to
one by chance[SOED].

VYci neperniyeHi KOMIIOHEHTH pa3oM (OPMYIOTh TOW 3MICT, IO NPEJCTaBiIsI€ 3HAHHS PO BepOaTbHUI
KOHTAKT.

OOpasumii  ckaaguuk  KoHuenryanizoBaHoro 3micty KOHTAKT/CONTACT  BigoOpakeno y
BHYTpIIIHIA (opmMi clloBa, sfKa € Ti€l0 o3HaKoro, Mo Ha nyMmky A. A. TloreOHi, HaibimbIr pembedHO
clpuiiMaeThesl B MOMEHT oro iMeHyBaHHS., HOpMyIouH HalOIMmKYe Ta Jajblie 3HAaUSHHS CII0Ba, A IepIie —
Ile 3HaYeHHS CJIOBa IS BCiX, "HapoOJHE 3HAYEHHS', TOOTO TOW 3MICTOBHI MiHIMyM, 3aBISKH SKOMY MH
MOYKEMO 3PO3YMITH iHII 3HAYEHHS, a JAPYre — PO3BUTOK 3MiCTOBOrO MiHiMyMy, "ocobucTicHe 3HaueHHs" [8:
146-147].

OOpa3Huii CKJIaIHUK OXOIUTIOE 3HAHHs, 00pa3H, acolianil, siKi BUHUKAIOTh Y CBIZIOMOCTI y 3B’ SI3Ky 3 THM
4y iHIMM AeHoTtaToM. ChpuiiMaHi iHIUBIZOM 00 €KTH peanbHOro CBIiTy (MeplenTH) BUKIMKAIOTH MEBHHI
MEHTaNbHHI 00pa3 BiamoBigHoro pedepenta [4: 21].

[IpeameTHO-00pa3Huii BMICT KOHLENTY 3BOAUTHCS A0 ILUIICHOTO Yy3arajbHIOIOYOTO CIiIy B IIaM'fTi,
MOB'I3aHOMY 3 NIESIKHM TPEAMETOM, SBUIIEM, MOMI€I0, AKiCTI0. CTOCOBHO KOHKPETHHUX MPEIMETIB 3a3BUYAN
KaXyTh Npo ceMmanTH4Hi nportoTund [9]. IIpoToTnmHi o0pasu 3aiiMarOTh CEpPENUHHE IOJOKEHHS MiX
3arajJbHUMM TIOHATTSAMH Ta iX KOHKPETHHMMH penpe3eHTtamisMu. CTOCOBHO SBWII Ta TMOMIH, SKi
PO3TOPTAIOTHCS Y Haci, MpeIMeTHO-00pa3HUM BMIiCTOM € TIeBHA y3araJbHeHa CUTYaIlis, sKa IMOB'I3aHa 3 UM
SBUIIAMU Ta ToMisMH. KOHIIENT y MbOMY CEHCI € 3TYCTOK >KHTTEBOTO JOCBiMy, 3adikCOBaHWUN y TaMm'sTi
moquau [5: 127].00pa3Ha cTOpoHa KOHIENTY — II€ PEIEBAHTHI 03HAKK IPAKTUYHOIrO 3HaHHA [6: 5].

O6pasna cropona konuenty KOHTAKT/CONTACT npeacrasieHa y 3Ha4€HHI CIIOPITHEHOT0 iMEHHHKA
touch (ME) [orig. a OF. touche, f. touchef]SOED] nepuie BuKOpHCTaHHS SKOTO 3a(iKCOBAaHO B
aHrnomoBHuX mkepenax y XIV cropiuui: "a light stroke, tap, or pushMW] (serke TopkanHs pykoro, yaap
a0o moriamKyBaHHd, CTyKiT, momroBx); "the act or fact of touchingfMW] (akr a6o ¢axr Topkanns). 1481
pokomM 3adikcoBano 3HaueHHs "a stroke of action, an act; a brief turn or "gat some occupatiofSOED]
(mist, oxpemuii Xif, pi3Kuid MOBOPOT a00 MOYATOK SKOTOCH 3aHSTTSL).

Ha migcrasi nopisasHus touch 3 #oro ananoramu y inmmx mosax ((ME) touche, t(o)uchdorig. a OF.
tochier, tuchier,mod. F.toucher= Sp. and Pgtocar, It. toccard), BHUCIOBIIOETECS NPHITYIIEHHS, IO
poMaHchbke toccaremMoske OyTH 3BYKOHACHIAyBaJbHUM CJIOBOM Bij tOC, BiITBOPIOIOYOTO 3BYK MOIIOHMIA 10
cryky (@ knock),(The Romanictoccare is probably an onomatopoetic formation from thdlakje toc
imitating a knock [SOED; CODEE] fiopis. 3 ykp. "Tyk").

Le#t ¢akT miaTBepmKye OaHi ICTOPUKO-ETUMOJIOTIYHMX PO3BIJOK, SKi CBiAYaTh NPO BEJUKY pOJIb
3BYKOBOTO CHMBOJII3MY B ITO3HAYCHHI MPEIMETIB B IaBHIX MoBax [5: 46] Ta, Ha HAII MOTJIs, PO3KPHBAE CaMy
CYTHICTb 3HaHHS IIPO KOHTAKT — JOCTYKaTHCS JI0 KOTOCh, 3aBOJIOMITH HOT0 yBaroro, BUKJIMKATH HA PO3MOBY
Ta CHUIKYBaHHS.

Takox, mepuie i HaiimomMpeHile cydacHe 3HadeHHs aiecioBa to touch— "to bring the hand etc. into
contact with"[OEED; UDEL] (topkaytucs pykoro); "to bring a bodily part into contact with esp. se &
perceive through the tactile sensfpMW)] (Topkuyrucs npeamery, 1mo6 3po3yMiTH HOro CyTHICTH uepes
JOTHK) CBIIYUTH PO ACOL{AIi}0 KOHTAKTY 3 JIOTHKOM.

TakuM YWHOM, JHOTHK Ta CTYK BHCTYNalOTh THUMH oOpa3zamMu, mo (OPMYIOTh OOpa3sHHM CKJIAJIHHUK
konnenty KOHTAKT/CONTACT.

OTXe, MOYKHA CTBEPKYBATH, IO TIEPBICHO KOHTAKT aCOIIIOBABCS B aHTJIOMOBHMX 1HIWBIIIB i3 cmyKkom,
0omuKoM. BCTYIIUTH B KOHTAKT — II€ TIOCTYKaTH B JBepi, a00 TOPKHYTHUCH KOTOCh. Y IbOMY MICTHTHCS
BXJIMBUI U HALIOTO JOCIHIKEHHS CEHC, 00 13 BHMKJIAJCHOIO BUIUIMBAE, IIO BiJl MOYATKYy OCMHCIICHHS
HaOYJI0 6cmMaHo61en sl KOHMAKMY .

Bukianene pmae migctaBu JAIMTM BH CHOBKY, IO 3HAHHS, SKE HAJICKWTh IO KOHLENTY
KOHTAKT/CONTACT Ta akTyasi3yeThcsi y KOMYHIKATUBHOT MPAKTHLI HOCIiB aHITiCbKOI MOBH, OXOILTIOE
inopmariito, ¢aKTyadbHHH CKIAJHUK SKOI MPEACTABICHUII KOMYHIKATHBHOKW NOMi€I0 (y4acHHUKH,
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30BHIIIHI 00CTaBUHHM, BepOabHI/MHUCICHHEBI Mil, MOYYTTSA, COLiaJbHI CTOCYHKH, HEiH(QOpPMATHBHICTH Ta
BHUIAIKOBICTh € YaCTHHAMH L€l MOil), a 06pa3HUil CKIAIHUK — JOTHKOM, CTYKOM Y JIBepi.

ITepcmexTHuBOIO poboTu € JTOCITIJKCHHSI iHHICHOTO CKJIQTHAKA KOHIIETITY
KOHTAKT/CONTACT.
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Marepian Haniiimos no penakiii 04.05. 2009.

Inax E. B. [lonamuiinas u oopazuas cocmaensiowue konyenma KOHTAKT/CONTACT.

Cmambs nocesiuyena u3y4eHur0 MeHmaibHol CMpyKmypbl, KOMOPAsL IEHCUM 8 OCHOBE
npodyyuposanusleocnpuamust uHUYUATbHBIXI PUHATLHBIX 8LICKA3bIBAHUL 6 OUATIOSUECKOM OUCKYPCE, UCCTe-
OyeMblX ¢ QYHKYUOHATLHOU MOYKU 3peHUsi. DMa MEHMANbHAS CMPYKIMYpa — IUHSBOKYIbIYPHbI KOHYENm
KOHTAKTICONTACT- usyuena ¢ nnane cooepacauenics 8 et pakmyanvHol u 06pasnoi ungopmayui.

Shpak O. V. Factual and Imaginary Components of ti@encept CONTACT.

The article focuses on the mental structure undeglyhe production/perception of initiative/closing
utterances in dialogical discourse as viewed fuordily. This mental structurelingo-cultural concept
CONTACT-is studied as for the factual and imaginary infotioa it contains.
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